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PERMBLEDHJE

Né kété vepér etnografike, objekti im i studimit éshté njé mjet artizanal pér pérpunimin e materialit té
pérbéré nga fije leshi, derstila e thaté ose valanica, si¢ njihet né njésiné etnokulturore, né garkun e
Dibrés. Réndésia e kétij procesi i mbetet njohjes, ruajtjes dhe ruajtjes sé kétij mjeti pune, si vieré e
trashégimisé sé kulturés materiale té popullit toné. Ky mjet pune artizanal prej druri, i cili i shérben
procesit artizanal té prodhimit té Iéndéve té leshta, shpreh krijimtariné dhe zhvillimin e veglave té
punés sé popullit toné, duke hedhur poshté pretendimet e vendeve fginje gé i shpallin shqgiptarét si
njeréz pa asnjé aftési apo profesion. Gjaté kérkimit té té dhénave, kam nxjerré se: studimet e
méparshme pér valanicén (derstila e thaté), jané té vecanta, jo té plota ku nuk é&shté evidentuar
pérdorimi i kétij mjeti né garkun e Dibrés. Kjo vepér modeste, synon té ekspozojé faktin se valanica
éshté pérdorur shpesh né disa fshatra té Dibrés, duke krijuar njé kulturé té pasur té ndértimit,
mirémbajtjes dhe pérdorimit té saj nga mjeshtrit vendas. Gjithashtu, synon té térheqé vémendijen e
opinionit dhe té institucioneve pérgjegjése né ruajtjen e vlerave té kulturés materiale, té ndérmarré
veprimet e nevojshme pér restaurimin, konservimin dhe kthimin né veprimtariné pérpunuese té disa
prej ekzemplaréve ende té aksesueshém. Né kété punim éshté pérdorur metoda cilésore e mbledhjes sé
té dhénave pérmes vézhgimeve tokésore, takimeve dhe diskutimeve me pasardhésit e pronaréve dhe
zotérinjve té valanicés dhe banorét e fshatrave ku pérpunohej valanica. Né Dibér u pérhap e goditur
nga kémbét dhe derstila e thaté me ujé té nxehté. Gjithashtu mora parasysh té dhénat nga leximet dhe
veprat e botuara pér kété lloj derstile, nga autorét P. Karakanage, F. Luli, Rr. Zojsi etj., dhe mediat e
shkruara apo audiovizive. Té dhénat e mbledhura i pérkasin periudhés deri né vitet 1980, kur kéto
mjete ishin ende funksionale. Zhvillimi i industrisé tekstile zévendéson pérdorimet e zejes né
pérpunimin e leshit dhe mjetet artizanale qé i shérbenin atij. Veshjet e tilla prodhoheshin vetém pér
muzeté etnografiké apo asambleté folklorike té Ex Artistic Ventures. Puna organizohet né disa raste:
fillimet, zhvillimi dhe pérhapja e valanicés, modeli i saj dhe mjeshtrit e valanicés. Nga analizimi,
vlerésimi dhe shpjegimi i té dhénave té marra, nxjerr disa pérfundime dhe rekomandime. Kjo vepér
ekspozon zhdukjen e dijes dhe pérvojés sé njé pjese té réndésishme té kulturés soné materiale, e cila
shpreh krijimtaring, fuginé intelektuale dhe shpirtérore té popullit toné, duke zbrazur dhe démtuar
kujtesén toné kombétare. Késhtu rekomandoj té rivendosen né vendet e pérshtatshme disa ekzemplaré
té trashégimisé materiale, té cilat do té ndihmonin né ruajtjen e njohurive dhe pérvojave té
kryeveprave té tilla, por do té krijonin edhe njé sasi shajaku pér zakonet tradicionale, turizmin, grupet
artistike, etnografike. muzeumet, apo diaspora. Secili prej tyre do té preferonte ta merrte me vete dhe
ta vishte pér raste kombétare apo familjare.

Fjalé kyce: zeje, dérstilé, valanicé, shajak, gashén, kulturé materiale.
ABSTRACT

In this ethnographical work, my object of the study, is an artisanal tool for processing the material
composed of wool yarn, dry derstila or valanica, as known in the ethno cultural unit, in Dibra region.
The importance of this process remains to the recognition, conservation, and saving of this working
tool, as a value of the inheritance of material culture of our people. This artisanal working tool made
from wood, serving to the craft process of producing wool stuffs, express the creativity and
development of the working tools of our people, dropping down the pretends of our neighbour
countries declaring Albanians as people without any skills or professions. During data search, i



released that: previous studies about valanica (dry derstila), are particular, not complete where the
usage of this tool in Dibra region has not been identified. This modest work, aims to expose the fact
that valanica has been used frequently in some villages in Dibra, creating a rich culture of building,
maintenance, and usage of it from the domestic masters. Also, aims to attract the attention of the
opinion and responsible institutions in saving the material culture values, to undertake the necessary
actions to restore, conserve, and return into processing activity, of some of the exemplars that are still
accessible. In this work was used qualitative method of data collection through ground surveillances,
meetings and discussions with the descendants of owners and masters of valanica and residents of
villages where valanica was processed. In Dibra was spread hit by legs and hot water dry derstila.
Also, i considered data from the readings and published works about this kind of derstila, from authors
P. Karakanage, F. Luli, Rr. Zojsi, etc., and the written or audio-visual media. The collected data
belong to the period until 1980s, when this tools were still functional. The development of textile
industry substitutes the usages of craft in processing wool and the artisanal tools that served it. Such
dresses were produced only for ethnographical museums or folkloric assemblies of Ex Artistic
Ventures. The work is organized in some cases: the beginnings, development and spreading of
valanica, its model, and the masters of valanica. From analysing, evaluating and explaining of
considered data, i make some conclusions and recommendations. This work exposes the knowledge
and experience disappearance of an important part of our material culture, which expresses the
creativity, intellectual and spiritual power of our people, by emptying and harming our national
remembrance. Thus, i recommend to reset in the suitable places, some exemplars of material
inheritance, which would help conserving of knowledges and experiences of such masterpieces, but
would create as well, some quantity of shajak for the traditional customs, tourism, artistic groups,
ethnographic museums, or diaspora. Each of them would prefer to bring it with him and dress it for
national or family occasions.
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HYRJE

Né kété punim nga fusha e etnografisé, kam marré si objekt studimi, njé nga veglat artizanale té
procesit té& pérpunimit té materialit t& thurur me fillé leshi, dérstilén e thaté apo valanicén?, si¢ njihet
né njésiné etnokulturor, né krahinén e Dibrés. Réndésia e punimi géndron né njohjen, konservimi dhe
ruajtja e késaj vegle pune, si njé vleré té trashégimisé sé kulturés materiale té popullit toné. Ky
mjet/vegél pune artizanal prej druri, né shérbim té procesit té zeje sé pérpunimit té
prodhimeve/materiali té endura prej leshi, shpreh aftésité krijuese e té zhvillimit té mjeteve té punés té
popullit toné, duke rrézuar e hedhur poshté pretendimet e fqinjéve tang, té cilét i cilésojné shqiptarét si
popull pa aftési pa zanate. Por, mé té domosdoshém vemendjen dhe mrojtjen e késaj pasurie té
trashégimisé toné materiale e béné fakti se si valanica, ashtu edhe prodhimet e shajakut, jané prej
materiali organik, mbi té cilat natyrshém vepron koha, duke i dekompozuar.

Gjaté procesit té kérkimit té té dhénave, kemi vérejtur se: punimet studimore té plota, té botuara mbi
valanicén (désrtilén e thaté), jané té pjeséshéme, jo té plota madje nuk evidentohet si fakt pérhapja dhe
pérdorimi i késaj vegle né krahiné e Dibrés. Ky punim modest, synojmé té béjé té njohur faktin se
valanica, ka gené mjafté e pérhapur dhe pérdorshme né disa fshatra malore té krahinés té Dibrés, duke

Y Valanica (vavajca, dérstila e thaté, e disa emértime té tjera né zona té ndryshme) dérstilat, valavicat, vavajcat (shénim:
Nése do té béjmé njé analizé morfologjike, pér embriomorfemat, pér té gjetur etimologjiné e fjalés valanicé, valavicé, -
duket sikur emértimi pér kété vegél pune, vien nga emérzimi i foljes valévisé, valavisé(po té shohésh funksionimin e késaj
vegle, dallon qarté veprimin qé ndodh mé trupat/cekicét e saj qé shkojné e vijné né ményré té shkémbyshme (alternuar)
duke té krijuar idené e té valviturit, valvitjes). Gjaté pérgtities sé késaj kumtese ka gjetur edhe mjafté léndé qé duhet ti
nénshtrohet shqyrtimeve (analizés) etimologjike, me qéllim sqarimin e shumé fjaléve qé arbitrarisht jané klasifikuar si té
ardhura nga sllavishtja apo turgishtja)



krijuar késhtu edhe njé pérvojé té pasur pér ndértimin, mirémbajtjen dhe pérdorimit e saj nga mjeshtrat
vendés. Gjithashtu, duam té vémé né vémendje té opinionin dhe institucionet pérgjegjése pér ruajtjen e
vlerave té tréshégimisé materiale, té ndérmarrin masat e nevoshme pér restaurimin, konservimin dhe
rikthimin né aktivitet pérpunues, té disave prej ekzemplaréve gé kané ende mundési e kushte pér ti
rikthyer né puné. Né& pérgatitjen e punimit éshté pérdorur metoda cilésore e mledhjes sé té dhénave
pérmes vézhgimeve né terren, takimeve e bashkébisedimeve me pasardhés té pronaréve e pérdoruesve
té valanicés, me banoré té fshatrave ku kané funksionuar dérstilat, valanicat e thata.

Né Dibér ka gené e pérhapur dérstila e thaté, dmth, jo me gropé, por shkelja me rrahje me trupa
(cekig) dhe me ujé té ngrohté. Gjithashtu kemi marré té dhéna edhe nga leximet dhe punimet e botuara
pér kété zeje pér dérstilén, si nga studjuesit P. Karkanage, F. Luli, Rr. Zojsi etj., si dhe nga emisione té
mediave té shkurara dhe audiovizive. T€ dhénat e mbledhura 1 pérkasin periudhés deri né vitet ‘80, ku
kéto vegla né disa fshatra, ishin ende né funksion. Me zhvillimin e industrisé sé tekstileve né vend,
zejet e pérpunimi té leshit dhe vegla artizanale gé shérbenin pér té, e humbén réndésin né prodhimin
veshje, shtroje e mbulojé, etj. Kéto veshje prodhoheshin vetém pér nevojat e muzeve etnografik apo
nevojat e grupeve e ansambleve folklorike nga Ish Ndérmarrjet Artistike. Punimi éshté organizuar né
disa geshtje si: fillesat zhvillimi dhe pérhapja e valanicés, si vegél pune né krahinén e Dibrés, tipi i saj,
zejtar mjeshtra té pérpunimit té drurit, gé pérgatisnin dhe mirémbanin e valanicat (zeja e pérpunimit té
leshit lidhej edhe me zeje té tjera si ato té pérpunimit té drurit, gurit, hekurit etj.)

Nga analiza vlerésimi, pérshkrimi dhe shpjegimi i té dhénave té mbledhura e té trajtuara arrijmé né
disa pérfundime dhe béjé edhe disa rekomandime. Nga analiza e té dhénave té mbledhura arrijmé né
pérfundimi se po zhduket dija dhe pérvoja pér njé pjesét té réndésishme té kulturés materiale té
popullit toné, e cila shpreh fuqginé krijuese, intelektuale dhe shpirtérore té popullit toné, duke krijuar
njé zbraztési dhe démtuar réndé kujtesén kombétare. Pér kété rekomandoj gé té ringrihen (té
restaurohen aty ku éshté e mundur) né vende té pérshtshme, disa ekzemplaré té késaj trashégimie
materiale, té cilat do té shérbenin pér ruajtjen (konsevimin) e dijeve dhe pérvojave pér kéto mjeshtéri,
por edhe gé té prodhonin njé sasi shajaku, pér nevojat e prodhimit té veshjeve tradicionale popullore,
pér tregun e turizmit, grupet artistike, muzet etnografik apo pér bashkéatdhetarét tané gé jetojné e
punojné jashté atdheut. Cdo njéri prej tyre do té déshironte té kishte me vete “né fundin e arkés”, njé
palé veshje popullore té krahinés sé tij, té cilin do ta vishte né raste gézimesh, festash kombétare e
cerenonishé familjare.

VALANICA, NJE VEGEL ZEJE QE DUHET RUAJTUR

Né punim kemi trajtuar disa ¢éshtje nga rrethi i madh i tematikave gé lidhen me zhvilimin e zejés sé
endjes dhe té veglave té punés gé lidhén me té. Kemi béré njé véshtrim té shkurtér té kushteve
historiko-shogérore dhe mjedisore té zhvillimit té zejés sé pérpunimit té leshit, mjeteve e veglve gé
realizojné kété procese - valanica (dérstila e thaté)? (Historik i shkurtér-Tradita né pérpunimi dhe
pérdorimin e leshit pér veshje). Lidhur me import-eksportet, né tokat shqiptare té perandorisé Osmane,
né shekullin e XVIII, historian rus Arsh, pérmend “né Vloré organizohej pazari, ku shiteshin shajak
gjerman, mushama kalabreze, fes té bé&ré me manifaktur veneciane” dhe vazhdon, “pati rritje té
eksportit té prodhimeve bujqgésore, drithra, vaj ulliri, 1&ndé drusore, dyllé, duhan, pelice, Iékur
bagétish, lesh, bitum, pélhura té endura né shtépi, ndérsa importohej shajak pér veshje, armé, artikuj
qelqi, sheqer, kafe. Vémé re se kishim prodhim té pélhurés sé endur né shtépi, ndérsa importohej
shajak, prej nga mund té mendojmé se ende nuk ishte zhvilluar sa duhet prodhimi i shajakut dhe zeja
dhe veglat e punés gé lidheshi me té.

2 valanica (dérstila e thaté) valavica, dérstilat, valavicat, vavajcat, vavica, vovica (volanica Malési e Madhe), valanari
3 Arsh. Genadinji, “Ali Pasha dhe bushatllinjté né dokumetet ruse”, Akademia e Shkencave BRSS, 1963, shb. M&B, Tirané,
2022-fq 55-57.



Nga rréfimet e pasardhésve té valanicés sé Resnés, té Emin Krashit (gé njihet edhe si valaniva e Pane,
apo e Rushit Hanit) né Cidhén, mendohet se éshté ndértuar rreth vitit 1790-1800, nga disa banor té
ardhur nga Resna gé gjendet midis Ohrit dhe Manastrit(sot né Magedoniné e Veriut),. Kjo valanicé
vihej né lzvizje nga burimet me uji té& bollshém té gurrés sé Resnés, dhe njihej né mbaré krahinén.
Kishte mjaft puné dhe prodhonte gashé (shajak) shumé cilésor. Mjeshtriné e ndértimit té késaj
valanice, e kishin sjellé me vete té ardhurit nga Resnja dhe shérbyen si model edhe pér valanica té
tjera, si pér até te Muhurrlt té fisit Lumi né Luzni etj. Qasha e rrahur né kété valanicé njohej né té
gjithé malésité e Dibrés sé Poshtme.

Fig. — 1 Valanica, Derstila e thate.
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Historianit Muharret Qafleshit, né librin e
tij, “Gora dhe Opoja ndér sheku;j”,* ka sjelle
fakte interesante pér kultivimin dhe
pérdorimin e lirit, pér té prodhuar pélhura,
si dhe ka theksuar traditén dhe mjeshtriné e
banoréve té krahinés né pérpunimin e
zhgunit (shajakut), si dhe té pérgatitjes sé
veglés sé shkeljes (rrahjes) valavicés. Né
kété ka té dhéna edhe pér valanicén rreth
300 vjecare e Bellobradit. Kjo valanicé e ka
béré pérpunimin e zhgunit pér Prizrenin, Dragashin, Gostivarin e shumé vende té Magedonisé Veriore.
Edhe né krahinén e Rekés, kishte mjeshtra té ndértimit té valanicés, té cilét ishin né komunikim me
banorét e krahinés sé Lumés, Kalas sé Dodés, Luznisé, Vinjollit, etj. Karafil Taravari, nga Bahutja,
fshat malore né verililndje té qytetit té Peshkopisé, pasardhés i njérés prej valanicave mé té njohura né
Dibér, tregoné se i pari gé ka ka ndértuar valanicén né kété fshat, ishte gjyshi i tij, H. Taravari. Ai kish
kish sjell modelin dhe ndértuar valanicén e paré rreth vitit 1900, mjeshtri té cilén e kish mésuar
fshatrat e luginés sé Rekés (Dibér e Madhe). Kjo valanicé ka funksionuar deri né vitet 1970, dhe kétu
rriheshin (shkilej) gashé gé vinte deri dhe nga fshatrat e Bulgizés. Valanicé ka patur edhe né fshatin
Luré e Vjetér, té krahinés sé Lurés, e cila punonte me ujrat gé zbrisnin nga ligenet e Lurés. Kjo
valanicé ka funksionuar deri né vitin 1956, kur u dyndén ujrat e ligenit té€ madhé dhe e shkatrruan.
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Gjaté mbledhjes sé té dhénave pér evidentimin e vendeve ku kané gené té ngritura e funksionuar kéto
mjete té zejés, valanicat, (valavicat, vavajcat) né krahinén (njésin etnokulturore) té Dibrés sé Poshtme,
nuk kemi gjetur asnjé ekzemplar né funksion apo té ruajtur.

Gjurmimi dhe evidentimi i vendeve ku ka patur valanica,® (gjetja e pjeséve té vecanta apo edhe térsisé
sé valavicave), intervistimi zanatcinjve, mjeshtrave té péragtitjes dhe pérdorimit té valavicave,
mbartés té pérvojave té krijuara dhe té trashéguara prej tyre, ka qené i véshtiré pasi mbartésit e tyre
thuajse nuk jetojné mé. Po ashtu edhe mjeshtrat e pérpunimit e té prerjes e gepjes sé veshjeve prej
shajaku nuk gjenden mé né krahinén e Dibrés. Zeja e terzinjéve thuajse éshté shuajtur.

Bashké me shuarjen e trashégimisé materiale té kétyre veglave e zejeve, zbehet e zhduken edhe
pérvoja e tradita e pérdorimit, mirémbajtjes e prodhimit té produkteve té valanicés, shajaku dhe
prodhimet prej tij, pér pérgatitien e veshjet popullore. Ndikimi nga revolucioni industrial, ka
kércénuar, ngushtuar e pakésuar nevojén pér kéto vegla pune e prodhim dhe produkteve té krijuar prej

4 Muharret Qafleshit, “Gora dhe Opoja ndér shekuj” botuar Instituti Albanalogjik, Prishtiné 2011, version
elektronik,

5 valanica, (gjetja e pjeséve apo edhe térsisé sé valavicave),



tyre. Por, pér géllime historike, té njohjes e ruajtjes sé késaj trashégimie, si pasaport e lashtésisé dhe e
gjeneisé krijuese té popullit toné, kjo duhet marré né mbrojtje, duhet konservuar e ruajtur qé té mos
fshihet e zhduket kjo pjesé e réndésishme e kulturés materialo-shpirtérore té kombit toné “e tashmja e
ka prejardhjen nga trashégimité e sé kaluarés dhe e ardhmja do té dalé nga e tashmja”.5

Gjithashtu synojmé gé té nxisim iniciativave vetiake apo té shogatave (apo shogérive artizanale-
koperativave artizanale, té cilét kané pérfituar edhe mbéshtetje nga fonete projetin IPARD 11)7 gé té
rindértohet ndonjé ekzemplar té valanicés, pér qgéllime njohése e muzeale, por dhe pér géllime
prodhimi né sasiné e nevojshme, pér pértéritjen e zejés sé prodhimit, ruajtjes sé veshjeve popullore
tradicionale té krahinés, pér géllime té turizmit historiko-kulturoré etj, por dhe pér géllime ilustrative-

mésimore e metodologjike e muzeale etj.
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L Fig. — 2 Shtrirja e perit per ten.
] Revolucionin industrial (tashmé postindustrial) nuk
{ ; ¥ mund ta zbrapsim apo ta ndalohet, até e sjellé fugia
L | | f krijuese e njérézimit né té miré e dobi té njerézimit,
M por ne duhet t¢ mbrojmé kéto pasuri té trashéguara
nga brezat e parardhésve tané, té ruajmé si gjéné mé
té cmuar até cfaré ato kané krijuar. Ne, brezat e sotém
identifikohemi me kété trashégimi  materiale
shpirtérore té krijuar prej tyre. Modernizimi tekonologjik béné ¢do dité presion mbi kété trashégimi,
duke e rrezikuar até me harresé dhe asgjesim. Pérkundér késaj duhet té veprojmé me fuqiné vetédijés
sé larté identitare kombétare, me pérgjgjésiné pér tu Iéné brezave fakte e kulturé materiale, ku ata té
referohen e identifikohen si trashégimtaré té njé lashtésie e historie. Kultura materiale duhet mbrojtur,
duhet ruajtur sepse vegse si pasaporta e lashtésisé éshté edhe déshmi aftésisé dhe fuqisé krijuese té
popullit toné. Fqinjét tané jo migésore na quajné “popull, zanat ¢ pa talent”.

Pasuria dhe larmia e veshjave popullore né krahinén e Dibrés, éshté tregues domethénés i pérdorimit
té leshit si dhe i shkallés sé zhvillimit veglave té zejesé sé pérpunimit e pérgatitjes sé shajakut pér
veshje, shtroje e mbuloje etj.

Dibra éshté njé krahiné me terren té pérshtarshém pér mbaréshrimin e deleve, pér té siguruar sasiné e
nevojshme té leshit té deles, dhe me prrenjé malor, me uji té bollshém pér ndértimin e
valanicave(valavicave, vavicave). Sipas statistikave té kohés, né vitin 1928, Dibra kishte 67766 koké
dele, dhe prodhonte 2778 kv lesh, si dhe kishte 30 tezgjahe(vegjé, rabujé) dhe 18 dérstila (valanica, té
pa pércaktuara té njoma apo té thata)®. Né vitin 1990 Dibra kishte 80100 koké dele dhe prodhonte 95
ton lesh. Vetém né bjeshkét e korabit veronin 25 mijé koké dele. °

Nénat tona, mjeshtre pér tjerrjen, endjen né vegjé(razbujé, avliémend) dhe prodhimin e shajakut
(qashés), pér thurjet e trikove, doreza, shalla, sargia, e corapeve té bukura me spik (spajké) °té
punuara prej tyre ishin, miréfilli krijime artistike, me lule e figurina shuméngjyréshe. Nénat tona me
shtiza, kérhané, boshte e fuké, teshén e boshtit, krygin gé thureshin gjalmat, (né Kala té€ Dodés
quheshin “northe”’dhe teknika e thurjes s€ tyre ishte e ndryshme).

5 “Etnografia e pérgjithshme”, Tirta Mark, fage 25, botime Shb Geer, Tirané, 2008

7 Financimi i shogérive artizanale- koperativave artizanale — shih finacime nga IPARD Il

8 Karkanage, P., “Zeja e derstilés né té kaluarén né Shqipéri”” Etnografia Shqiptare, vell. 13, fq 368

% Té dhéna jané nga librin dorshkrim, i z. Agim Kasa, pérgjgjésit té zyrés sé Statistikés té Komitetit Ekzekutiv, Dibér.
10 Spiku, (dil. spajké)- tekniké e thurjes me penjé shuméngjyrash, simbole e lule.



Nevoja pér veshje éshté e njékohéshéme me zhvillimin e njeriut, ka lindur si domosdoshméri pér tu
mbuluar, mbrojtur nga té ftohti, pér té krijuar rehati, e deri pér zhvillimin e shijeve estetike, pér té
bukurén dhe stilizimin e veshjeve. Materialet e para me té cilat jané krijuar veshjet pér njeriun, kané
gené lékurét e kafshéve, mé pas liri, méndafshi, leshi i tjerrur dhe i thurur, pambuku etj. Né disa
fshatra té Dibrés ende ka toka t€ punueshmé, g€ mbajné€ emérvendin “linishte/l€nishte/linajshte”, qé do
té thoté se aty ka gené kultivuar bima e lirit. Mendoj se teknika e pérdorur pér shkogjen (shkolitjen,
rrahjen) e bimés sé lirit, pér té marré prej tij fijet, ka shérbyer si pérvojé e model pér rrahjen, shkolitjen
e shajakut pérmes trupave té valanicés.

Lidhja e fijeve t& tenit . . . . i
4. . Fig. — 3 Lidhja e fijeve te tenit.
W
= ] | | { Venedet e ftohta, malore e Kishin jetike
@ < ) == e \ ] prodhimin e veshjeve té leshta, pér t’u
\ Folejac Karthia mbrojtur nga té ftohtét e dimrave té gjaté.
VRIMAE tligt Mijetet e punés, veglat dhe pérvojat e
RROTULLIMIT Fig.3 " c e f " uoa .. .
TE SHULIT pérpunimit té leshit ndérkohé éshté zhvilluar

e pérsosur. Malsité e Dibrés e té Rekés, (por

dhe té& Shéngjergjit, Junikut, Dragashit té
Kosovés), kishin zhvilluar ndér breza kété zeje, pér prodhim veshjesh, shtrojesh, mbulojé et;.
Pérgatitja dhe pérpunimi i leshit (té dhenté apo té dhirté) kalonte népér disa faza, fillonin me zgjedhjen
e racés sé deleve gé mbarshtrohej pér prodhonin e leshit té cilésisé sé larté (delja rudé e Lumés, jepte
lesh té buté e té shéndritshém, leshi i delés rické dhe i dhisé ishin i ashpér, cilési mé e ulét), me
rregullat, ményra dhe kujdesi né qethje, larja, pérpishja, krehja né kérhané(kréhra), tjerrjen (sipas
géllimit té pérdorimit), pastaj endjes dhe rrahja (shkolitja apo shtruarjés) né valavicé. Né téré kété
zhinxhir procesesh dhe punésh gé kryheshin pér pérgatitjen e pérpunimin e leshit, veshjeve apo
shtrojeve, ne do té trajtojmé njérén nga veglat, valanicén (valanajcén), pa té cilén nuk mund té
pérfitojmé shajakun (gashén) zhgunin pér veshje. Aktualishté kjo hallké ag e réndésishme e kétij
zinxhiri éshté képutur, mungon. Dhe kjo sjellé pasoja té médha, duke béré té humbasin origjinalitetin,
té zhduken edhe té gjitha veshjet e e tradités, e prodhimet e tjera prej shajaku.

Valanica shérben pér rrahjen (shkeljen) e shajakut (zhgunit, gashave), me géllim gé leshi i fillit té
thurur té shkolitej (té shkogej) e té lidhej mé miré, duke e béré unik/uniforme e té buté, (si stofé ose
cohé). Nga rrahja (shkelja) né trupat e valavicés(valanicés) sheshohej e mbyllej cdo vragé e hapsiré
midis penjéve té€ endur né€ vegjé. Prodhohej edhe qashé (shajak) e trashé shumé e ngjeshur sa “plumbi
nuk e shponte”, duke pérdorur penjé té trashé e té rrahja té forté. Me kété llojé shajaku barinjve té
Korabit pérgatisnin “tamaret e gjata”, (si¢ e thekson kénga: “barinjté e Korabit nuk i tremb
shtérngata, nga i shiu i mbrojné tamaret e gjata™).

Shajaku (gasha) ishte dy lisa (liq) dhe katér lisa (lig)*, né vartési t&¢ géllimit t& pérdorimit té
materialit t& endur. Kur pérdorej pér tige, kajuke, xhamdan, béhej e rrahur miré, e dystuar si stof,
unike; kur pérdorej pér breza, sargia levenxe, péshterka e bohce, breza e shpérngénjé/pelena e dizga
djepi fémijésh, béhej mé e hollé dhe me dy lic. Edhe kur prodhohej pér veshje burrash apo grash,
Kishte vecori pér secilin rast pérdorimi.

Kemi dérstilén (valanicén) té njomé dhe té thaté. Dérstila (valanica) me té njomé!? éshté mé e
hershme se valanica me té thaté. Ndértimi dhe fuksioni i saj ishte mé i thjeshté, mé primitiv. Edhe
shkalla e pérpunimit t€ materialit t€ endur pér t’u shkelur shajak ishte mé e thjeshté. Por, pér kété nuk
do té flasim, pasi né krahiné e Dibrés nuk njihet.

11 |iq, lisa- endej materiali pér shajak (gasha) ishte me dy lig ose katér lig, (dy ose katér lisa )
12 Karkanage, P., “Zeja e derstilés né té kaluarén né Shqipéri” Etnografia Shqiptare, vell. 13, fq.378



Valanica me té thaté, me rrahjen me trupa (ceki¢c té médhenjé druri) ndoshta éshté ndikuar nga
ményra e shkolitjes sé lirit, kérpit, etj. Teknikén e rrahjes me trupa/tokmak druri, né ményré ritmike e
té njétrajtéshme, té materialit té endur né vegjé, realizon nga valanica me té thaté. Quhet me té thaté
sepse materiali pér rrahje nuk zhytet né gropen e ujit si né rastin e dérstilés sé njomé, ku rrahja béhet
nga forca e ujit dhe jo e trupave té drurit. Por, edhe né ratin e rrahjes né valanicé té thaté,
materiali(kashniku) para se té kaloj né
rrahje, zbutet me ujé té nxehtg,
pérmes njé lugu druri té vrimuar nga
poshté.

Filli i mbé&shtjellé né shul

Fig. — 4 Shuli mbeshtjelles i tenit.

‘ Ndértimi i valanicés (valavicés,

vavicés), veglés sé rrahjes sé
shajakut, béhej me material druri té zgjedhur, si dru vidhi, géshtenje, ahu ose dru dushku. Pisha nuk
pérdorej sepse mund léshonte rréshiré dhe prishte cilésin e shajakut. Druri i pérdorur duhet té ishte i
ngjeshur, i fort, i réndé dhe i géndrueshém ndaj lagéshtirés. Mjeshtrat gé ndértonin kété vegél, kishin
aftésin e té zgjedhurit dhe té pérpunimit té drurit, sipas pjeséve ku do t& montoheshin né valanicé.
Mjeshtra té njohur té ndértimit té valanicave né Dibér, kané gené Hasan e Feim Taravari né Bahute,
Beqir Lumi, Sali Lumi dhe Sul Lumi né Lishan (Luzni), Rexhep Imishti (valanica tek pérroi i Kapgit,
fshati Rrenz), Rexh Baloshi, Niazi Ferati, Kareman Delihasani (Kala e Dodés), Bajram Teta né Gjuras.
Por, ka patur edhe mjeshtra té tjeré té ndértimit té valanicave si né Luré, né Arrni té Kukésit, valanica
tek Gurra e Piskavajrrés, etj.

Ndérkohé, mjeshtri Halil Gjeci, nga Cidhna, gjurmues, mledhés e koleksionues i vlerave té kulturés
materiale né krahinén e Dibrés sé Poshtme, po punon pér ndértimin e njé maketi (modeli) té njé
valanicé, si¢ ai ka njohur kur ishte né funksion valanicén e Resnés.

Pjesét e valanicés jané trarét mbajtés té strukturés ku montoheshin pjesét, carku (rrotullamja me fletét
e lugta), gemeri (boshti) me pirajkat, foleté mbéshtetéset e boshtit (gemérit), trupat apo cekicét e
rrahjes, korita e madhe punuar me dru té trashé ku zbutej shajaku, né té cilén ishte edhe bazamenti ku
rrihnin trupat(cekicét), kanali i kullimit nga dilnin urat e zbutjes.

Mekanizmat e valanicés viheshin né lévizje me fuqiné e ujit, sikurse edhe mulliri. Mjeshtria e
pérvojén e fituar gjaté ndértimit t¢ mullinjve, ka shérbyer edhe pér ndértimin e valanicave. Mulliri
éshté njé vegél pune shumé meé e hershme sé valanica. Mjeshtrit e ndértimit té valanicave jané ata gé
kishin ndértuar edhe mullinjté. Ndérsa mulliri pérdor rrotullimin e boshtit vertikalisht, boshti i
valavicés éshté horizontalisht dhe fletét e carkut (rrotullamés me fletét e lugta), mbi té cilat rreh ujé
me presion, jané jashté ndértesés.

Uji ndahej nga lumi ose nga pérrenjté malor me ujé té bollshém, pérmes kanali (vijés), vinte né vendin
ku éshté ngritur muri 3-3.5 m, pér té méshtetur lugun dhe pér té krijuar disnivelin e nevojshém.
Pérmes lugut uji binte me presion mbi fletét e carkut. Rrotullimi i ¢arkut vinte né lévizje boshtin dhe
pirajkat(qé luan rolin e gungave), té cilat vinin né lévizje trupat (cekicét) pér rrahjen(shkeljen) e
shajakut.

Lugu punohet prej druri té trash, i cili gédhendej duke u ngushtar né fund, pér té krijuar cifunin,
vrimén e ngushtuar nga uji del me presion e fugi té shtuar. Lugu mbulohej né té gjithé gajtésiné me
kapak drrase gé uji té mos derdhej.



Po kemi edhe valanicén kur uji nuk bie nga njé disnivel pérmes lugut, si¢c pérshkruam mé lart (fig. 1)
Njé valanicé e tillé, e resauruar, gjendet né Junikut, ku carku (rrotullamja me fletét e lugta) e merr
ujin nga poshté, nga rrjedha e liré e kanalit té ujit, duke shfrutézuar vetém disnivelin e terrenit dhe
rrjedhén e liré té ujit, pa krijuar disnivel me mure té larta, pér té rritur fuginé e rrjedhés sé ujit. Pér
vénien né lévizje té pjeséve té késaj lloji valanivce, sigurisht gé nevoitet sasi mé e madhe uji, gé pas
valanicés mund té kalojé né sistemin e kanaleve té vaditjes sé fushave. Pra, uji nuk bie me presion nga
lart, pérmes lugut té drunjté, por rrjedha e vrullshme e ujit né kanal merr pérpara njéra pas tjetrés,
fletét e carkut duke e rrotulluar até. Né rastin e valanicés sé Junikut, uji merret né lumin Erenik, né
sasi té médha dhe i merr pérpara fletét e carkut pérmes fuqisé sé rrymés, e jo nga rénia e ujit me
presion.

Fig. — 5 Endja per pergatitjen e tenit.

Ashtu si mulliri, edhe vlanicat vendoseshin né
ndértesa té vogla prej guri, té ndértuara me
7 mjete rrethanore,mjafté modeste e té
- pérshtatura vetém pér puné.

Me léshimin né puné té valanicés, trupat gjaté rrahjes krijonin zhurmé té réndé e t& mbytur qé dégjohej
larg, sidomos natén. Vendasit, e kishin pérdorur kété clési té késaj vegle, pér té krijuar edhe kuptime té
figurshme e alegorike. P,sh. Pérdorej Pér diké qé fliste shumé né kuvende, me zé té larté e réndé, pa
finesé e pérmbajtje thuhej: “Filani 1 1€shoi trupat, e béri kuvendin valanic€”, “Ah, filani &shté trup
valanice”, njeri i vrazhdét, jo i mpreht.

Kemi dhe valanicén me té njomé, ku materiali i endur, (gasha) zhytet né rrymén e ujit gé bie me
presion pérmes lugut né gropén e déstilés, (gropa né formé konike, e thellé, e veshur me dérrasa nga
dru ge i rreziston ujit). Materialin i endur né€ vegjé/tezgjah, rrihej, apo “pigej”, duke vepruar m mbi té
rrymat e forta té ujit qé vinin nga lugu, dhe duke e vértitur sipas rrjedhés sé ujit né gropé, dhe késhtu
realizohet “rrahja me t€ njom&”. Materiali 1 nénshtrohet veprimit té kétyre rrymave té€ ujit pér disa oré
(4-5 apo sipas géllimit t&€ pérdorimit té materiali) deri sa té “piget”. Kété e pércaktoné valanarja qé ka
sjell materialin pér dérstilim. Pra, materiali i endur né vegjé (razbujé), gjendet vazhdimishté nén
veprimin e rrymeés sé ujit gé bie me presionin deri né fund té gropés. Por, shkelja, rrahja mé e miré, pér
shajak me cilési té larté éshté rrahja, shkelja me valanicé té thaté (derstila me té thaté).

Valanicat nuk jané té gjitha identike, por kané ndryshime né madheési, strukturé, né llojin e drurit té
pérdorur pér ndértim. Por, kané ndryshime né madhésine e numrin e cekicve. Valanicat né krahinén e
Dibrés kishi trupa me pérmasa 40 x 40 cm, dhe té gjaté deri né 1.5 m. Carku (rrotullamja) kishte 24
fleté té lugta lopatéza)

Pér té fituar shajak té cilésisé sa mé té miré, materialin i thurur(endur) né aviémend (razbujé), mund ta
kalojé mé paré né dérstilé té njomé dhe pas si té kulloi ujrat, materiali i thurur (kashniku) kalohej né
rrahjen né valanicé (dérstilé té thaté). Rrahja né valanicé, zgjaste disa oré, sipas cilésisé dhe géllimit té
pérdorimit té shajakut. Ndérkohé gé materiali (kashniku) ishte né koritén e drunjté para rrahjes né
valanicés, pérmes njé lugu (ulluku i vogél druri) té& vrimuar nga poshté, hidhej heré pas here, uji i
nxehté qé té zbuste materialin, me géllim gé veprimi i trupave (cekicgve) té ishte mé i miré. Kazani me
ujé té nxehté, vendosej afér veglés sé valanicés, me géllim gé uji i nxehté t€ mund té merrej lehtésisht
pér tu derdhur né lugun e zbutjes. Edhe kétu duhet té kemi parasysh se materiali i thurur me dy lisa
(lig) kérkonte mé pak kohé punimi né valanicé se materiali (kashniku) i thurur né katér lisa (lig).
(Ndoshta edhe emértimi “valnaicé€”, i dérstile s€ thaté vjené nga qé pérdorej uji 1 valét, 1 valuar né



zbutjen e materialit gjaté rrahjes, i cili e shndérrote shajakun, né té ngjeshur, té buté, uniformé e té
dystuar)

Marrédhéniet midis vlanarit (pronarit té valanicés) dhe klinetit kishte disa ményra té dérgimit,
dorzimit e térheqjes sé materialit pér rrahje, mé e zakonshme ishte dérgimi i materialit né valanicé nga
klienti; ishte ményra e caktimit té njé dité té caktuar (zakonishté ditén e pazarit) kur dorzoheshin

- shajakét (qashat) pér shkelje e térhigeshin materialet
| : ' e pérpunuara né valanicé; ményra e treté valanari
(: //L dérgonte njé njeri pér ti mbledhur materialin tek
———~ "/ Kklientét, ose nga fshatrat ngarkohej njé pérson gé i
grumbullonte materiale e klintéve té disa fshatrave

Foleja e kérthies

Vrima 8 Koles dhe i dérgonte né valanicé kishte edhe ményrén e

tjera identifikimit té materialit té dorzuar gé té mos
ngatrroheshin materialet e klientéve, sasia dhe
cilésia. Kemi identifikimin me ané té cetele.

Fig. — 6 Koka e shulit.

Cetelja ishte njé dérrasé e vogél druri e cila
shérbente pér té identifikuar materialin e 1€né né pér
shkelje midis valanarit dhe Klientit. Ishte njé copé
drrasé e punuar dhe gé ndahej me briské/ thiké dhe njéré pjesé e merrte pronari dhe tjetra gepej né
materialin e dorzuar pér dérstilje (dérstilim). Kjo ishte njé€ llojé pazélli,”ishte njé llojé dokumenti”, e
cila kur pérputhej, plotésonin njéra tjetrén identifikohej pronari i materialit té& dorzuar, shérbente pér té
mos ngatruar gashat, né Kala té Dodés e né krahinén e lumés, pér té shénuar materialin e dorzuar pér
dérstilje/shkelje/rrahje, pérdorej “damka” dhe né Lumé “kulari”. Né kohén kur njerézit nuk dinin
shkrim pér té inentifikuar sasin e materialit té€ dorzuar e Klientin pérdorej edhe “rabusha” njé dru i
punuar né té cilin shénoheshin shena gé nénkuptonin klientin, gjatésin né kut, apo peshén e materialit
né okeé.!

Nga té dhénave retrospektive ajafgjata té mbledhur, pérmes procesit té pérshkrimit, diskutimit,
interpretimit, vlerésimit kemi arritur né pérfundimin se valanica, por dhe mjete pune/vegla té zejeve té
tjera gé lidhen me pérpunimin e leshit jané zhdukur apo rrezikohen té zhduken. Mg e rrézikuar nag
kéto éshté valanica, ekzempalaré té sé cilés nuk gjenden mé né krahiné e Dibrés. Kjo krijon njé
boshllék té pariparueshém né zinxhirin e pérgatitjes e pérpunimit té shajakur, pér pasojé humbjen
graduale edhe té veshjeve (kostumeve) popullore té pérgatitura nga shajaku.

PERFUNDIME

1. Pér kété rekomandojmé té organizohen aktivitete (panaire apo festivale) ku té ekspozohen e té
demonstrohet funksionimi i kétyre veglave tradicionale, por dhe i produktit dhe i kostumeve té
pérgatitura nga shajaku.

2. Té bashképunohet edhe me institucione e organizata, té ndryshme gé kané mision mbéshtejen
finaciare dhe ruajtjen e trashégimisé materiale té popujve.

3. Téringrihen (té restaurohen aty ku éshté e mundur) né vende té pérshtshme, disa ekzemplaré té
késaj trashégimie materiale, té cilat do té shérbenin pér ruajtjen (konsevimin) e dijeve dhe
pérvojave pér kéto mjeshtéri, por edhe qgé té prodhonin njé sasi shajaku, pér nevojat e

13 Karkanage, Péllumb, “Zeja e derstilés né té kaluarén né Shqipéri”, revista “Etnografia Shqiptare”, vell. 13, fq. 380



5.

prodhimit té veshjeve tradicionale popullore, pér tregun e turizmit, grupet artistike, muzet
etnografik apo pér bashkéatdhetarét tané gé jetojné e punojné jashté atdheut.

Té nxitet gjithé emigracioni shqiptaré, kudo ku gjendet gé té kérkojé, té mbéshtes
financiarishté, té porosisé, té bleje e té marré me vete kostumin kombétaré, té krahinés sé tij,
apo té krahinave té tjera, ta pérdoré€ e ta gézojé “kété shenjé té atédheut té tij, kudo né boté, ku
e ka hedhur fati.

Rekomandojmé qé pér kété té hapet edhe njé fushat nga Akademia “Rrénjét tona”.
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